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ALD, Bascid di Giannina. . 8ig. Benedetli Nicola
SAMUELE, Polemarca di Suli sig. Crivelli Enrico
CAIDO, moglie di . . . sig.* De Roissy Noemi -

ZAVELLA, Capitano dei Suliotli sig. Pagnoni Agostino
EMIRA, Greca schiava di Ali. sig." Patresi Ersilia
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de?Greei . . . . . sig. Cavirani Alessandro
DESPO, amica di Caido . . sig.* Profondo Erminia
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CORI E COMPARSE.

Donne , Vecchi, Guerrieri, Fanciulli di Suli, Uffiziali,
Soldati turchi, Guardie, un Eunuco,

La scena ha luogo parte in Suli, parle in Giannina,

Epoca 1803,




SCENA PRIMA.

Avanzi di yp tempio antico,
Veeehi

Domnne » Fay
disposli in vari

STUPPi, ed imy,

VEcen; Come fuggiron rapidi ,
Suli, j Lluoi qj felici,
- Quandg feslogi cantiej
- Correap lue Pendiej
Spen_to 8 il ¢

Reiullg Soldatl di

Sulj
ersi nelly piu Profong

a ristayyq A

_ > © Mdomji,
ali iy tomby
Doxyg Se i




G
Le hraccia non rispondonc -
Al fremiti dell’alme.
Ahi, sventurati! I ultimo
Conforto €& lolto a noi,
Come sgozzale viilime
Morremo , e non da eroj?

Rupi, cadele . e indomita

Suli sia tomba a s

Turrt O Samuel, vieni aspeltalo !

SCENA “II.

Samuele e dey;,

SAAL In volto
A ognun le traceie del terror vege’ io.
CoroNoi la patria piangiam !...
SAM. o] Pel labbro mio
I ciel vi parla - le abbattute Leste,
Su, sollevate ! - sta co’ forli Iddio.
Ecco... avvolto di nembi e di tempesle,
. f (come Inspiraie)
Vibra sull’ infedel vell’ iva il ciglig '
Fu_am squassando il fulmine celes[é_
Sorgi . di Suli generoso figlio |
Sorgi, e combatli in tue valgp securo
Veglia il guardo divin sul {y, periglio.
To gid squarcio la nebbia de] futurg, -
A terra, a lerra Musulman feroce 1
Il two destino in cielo & oy malur
Ti prosterna al vessillo delly Croce | -
('oro Quale nei nostri cor speme s’ infonde
L' eco, ah I'eco del Nume § Iy gy -
Chi vien ?
SaM. (guardando verso le quinte) La fi

d voce!

glia mia.

—

SCENA. III.

Caido e detli.

Dox. 0 Caido, a che cotanlo AN e
Farci tu prive del tuo caro aspeuo‘?\_; N\
UoM. e Sam. - W4Ty
Chi da’ fratelli tuoi S
Dividérti potea ? 1931
CATL L’ amor di voi,

Della mia patria il prepolente affetto.
~Anco una volla aprite
L’ alme voslre al gioir: le salme affrante
Dal digion lungo e dal sofferto affanno,
Alfin conforto d’ alimenlo avranno.
BPox. Oh gioia ...
Vo E come?
CalL “1 prodi, .
A me compagni nell’ardila impresa ,
Di poca via precedo...
Coro Oh, narra, narra!
Ogni pupilla, ogni alma ¢ in te rivolla...
Saw. Narra : esallante il genitor t ascolla.
Car. Per novello Boltino conlento,
Stuol nemico alle tende tornava;
Era forse 1" estremo alimento
Che al languente fralello restava !
Un’incognila forza in me sento...
Era Dio che nel cor mi spirava.
Grido: all’armi! - con pochi valenli
Salle Lraccie volai de’ fuggenti.
L1 raggiunsi : I’ assalto inalleso
Non fur essi a respinger baslanii :
L infedel di sgomento compreso ,
some nebbia mi sparve dinanti.
I rapito botlino € ripreso...
Deh, cessale, cessate dai pianti !



Vi sorrida la speme nel core,
Voi prolegge la man del Sljgpore!
SAM. Queslo pianto che il ciglio m Irrora,
Nella gioia lo spreme il cor mio.
Una moglie, una figlia finora
Piansi sempre, cui tolsemi Iddio.
Ma se al fianco mi resti tu ancora ,
Aliro voto nutrir non degg’ io...
Coro (scorgendo giungere i seguaci di Gaido coi viveri)
Suli! Suli! a sperar ti rimane..,

DON. Ecco il pane ! ] :

VEC. ) (con gioia)  Ecco il pane! )

SOL.\ Ecco il pane!
; (il pane vien distribuito)

SaM. Co’ suci porlenti il Nume (solennemente)

Gia si comincia a palesar: - gioite !
Cosi agli Ebrei raminghi nel deserlo
Alla pioggia di manna il ciel s’ & aperlo !
sa Un inno di laude leviamo, leviamo
e UoM. Al Dio che de’ Greci le sorti difende,
Che al core la speme, che al braccio ¢i rende
Ancora una volta I’ usato vigor.
Difendine sempre, ché figli (i slamo;
Chi oppressi ne hrama 1 & avverso, o Signor.
Car. Di grazie, di laude su, cantici ergele...
¢ Dox. V' arride dal cielo clemente ' Eterng 1
Le vergini deslre, fanciulli, giungete,
Se il labbro gli accenti formare non s -
A scorrervi il latte nel seno materno ,
Fanciulli, soltanto per lui lorner ! (partono)

SCENA 1IV.
Caido sola.
»Perché non P0Sso intera

» L’alma g]q gioia abbandonar anch’io?
» Geme 1q SPOsO mio

» Ayvinto da ritorte:
» Forse vicino a morle... :
»Terribile pensier! - ove furtiva

* ottomano campo
:ggltlo Omi fosse penetrar ?... ad ardua
»Opra m’ accingo - se m’ arride Iddio
» Ardua sara? - Nel core
»Sento voce che grida

» Ardisci... io son tua guida! (parte)
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SCENA PRIMA.

Magnifica sala tervena nella dimora del Bascig d; Giannina
I;_a prpspetto veroni aperti, da’ quali si scorgonn i soniiwosi
tiarding del palazzo.

Emira sola.

»P erché commosso tanlo
»Or mi palpiti, o cor? di quella greca
» Ancor fra le rilorle
» Magnanima cosi, perché I’ aspetto
»Ho sempre innanzi? quale ignoto affetto
>In me destava?... un velo
:ir}gmibroso il mio ciglio ricopria
»Luoga;?it%il?mnpom or ¢ sqqarciato! - a (uestl
» Dello scem q"gﬁ” it
Lo pio de’ miei ! placar l.ll(.lal'll()‘
pio col pianto e colle preci io tento...

»3 addoppia I’ irg sua nel mio lamento!

\ SCENA 1II.
Coro i Odalisenhe ¢ Dotta.

ldzilla bolvere - sparso del campo,

i lgg Is)orr_llslo - Titorna Ali.

o4 puptlla - per esso & i :
l ] ; il lampo
CCome aj fropj . astro del di. l

Cono iy

i

1
Di tua voce il gralo incanto
Sciogli,. Emira, all” aure 'inlanlo...

1l. In dolcezza ogni allra avanza

La canzone della danza.

Byl (Mentre in vollo sla-il seren

Freme. il tarbine nel sen.)
(aleune Odalische intrecciane liete danze mentre
Emira canla la seguente

CANZONE.,

" Vaghe figlie dell’ Haremme, -
1o cosparso il suol di fior!
L’ universo non ha gemme
Che v eguaglino in fulgor...
Voli il piede, e nel rapido vol
Tocchi appena 1' erbette del suolt
Nel fervor delle carole
Piena & 1 estasi del cor,
Danzan gli astri intorno al sole
E sfavillano d’amor.
Voli il piede, e nel rapido vol
Tocchi appena 1 erbette del suol!
(suorii di fesla clie annunziano il glungere A’Al)
Coro Qual di concenti - grato fragor!
Bl (Per poco ancora - U infingi, o cor.)
Goro Come del ciclo - folgor funesla  (di dentro)
Scende il tno brando - sterminator.
Non ha l'oceano - non ha tempesta,
Che eguagli 1" impeto - del tuo furor.

Coro DI ODALISCHE

Gia della polvere - sparso del campo,
(ad Emi.) Al tuo sorriso - rilorna Ali:
Di tua pupilla - per esso ¢ il lampo,
Siccome ai fiori - I’ astro del di.
Esi.  (Nume verace - de’ padri miel
Supplice il core - s innalza a {e,



Se dgg_li afftilti - conforto sei,
Anch’io son misera... - pietd di me!)

SCENA IIIL
Alx e dette.

ALL (ad un suo cenno le Odalische si ritirano)

Non parli tu?... rimani (ad Emira)

Forse pe’ Greci tuoi i

Ad implorar pield ?... T’ allegra! - jj vorc

Fia del tuo cor compito. i ¥oto

Pace ad~essi offriro...

EML ¥ Fia ver

sq s : 07...
. M'e il bugiardo tuo cor!) (Ah noto

o Solo reslar. Ritrdui - jo deggio

(Emira parte)

SCENA 1V.
ATl indi Essugf

Avi Lun hi anni
£ ni,
Questo Iétu costga omai & troppo sangue
Branco di disperatj: . i '
Tentiam la frode - Caeps i'l?l‘mmar],
Serbo del greco capitan lapmonl'
Sia della mia vendely alie...
Essa strumento... et
Iss. (verso o quinte) [sguf,
~ Pronlo son io.
ALL - Zavella
mio cospello addye; -
‘A me dj
glilando altro cenno aypyj 1 p?ilrﬂ%m-e’
1reca pur traggi, €... tosto. gloniera
Che val, purché si vipg, (Tssuf parte)
11 vincer per inganno, o e Wliterty

Ii un’ astuzia di guerra i Wadimentg

A’ cenni tuoi

=

SCENA V.

All ¢ Zavella.

ArLi Al prigionier non io
Parlo de’ Greci al- capitan.
ZAV. (con dignita) T’ ascolto !
ALi Di vetlovaglie e de’ guerrier pin forti
Suli deserla omai,
Alle mie forze ognor crescenli, alfine
Uopo & che ceda; - lo slerminio estremo
Di quel resto di prodi Ali non brama:
Ei della pace che donar desia,
Vuol che strumento e messaggier tu sia!
Zav.Pace co’ Greci lu? tu del lor sangue
Ognora sitibondo,
L’ innato odio deponi,
E a lor di pace e di pieth ragioni?
ALl Temer puoi?... ;
ZAv. (ironico) Per loro danno
Meco i Greci tutli quanti,
Come sien tuoi detli sanno
Inviolati, sacrosanii.

ALi Colpa ¢ sol I’ andacia vostra
Se crudel , sleale io fui...
ZAv. Chi a te servo non si prostra,
Sembra audace agli occhi tui...
Aui Greco ed osi? Ogn’ira é slolla...
ZAV. Sponi i patti... (calmandosi a forza)

ALi Un solo... ascolta:
Dal recinto di que’ massi
Che dal nascere 1i serra,
Di tua stirpe talli, i passi
Volgan teco ad altra terra.
A tal prezzo a te riscatio,
pace a Suli Ali dard.
Ultimi giorni di Suli N. 9



Non rispondi 2

; A questo paito
_ Suli pace accellerd ?
Non sai tu che in_ greco petto ..

Dopo il cielo, dopo. Dio,

Non alberga che un affetto,

Lgl picta del suol natio?

Finché braccia e sangue avranno
I suoi figh pugneranno,

Morli tutli pria che vinti

Il iuo eiglio 1i vedra.

Ma sepolero ai corpi estinti

: La loro lerra almen dara.

ALl Resta dunque, ¢ quei beffardi
Sprezzin pur la pietd mia;
Sapran essi troppo tardi
Qual d’Ali lo sdegno sid-
Dall’acciar, dal foco tutti
Vo' vederli arsi, distruttl...

No, non possa un letlo solo,
jna pietra rimaner.
ChE}J di ISuli ov’ era il suolo
Dica un giorno allo stranier.
(Qual pensiero !... ull Dio m’ inspira...
gimuliam)  (mostrandosi come colpilo dalle

o d’Ali, e penlito dellimpeto a cui s’era abbandonato)

Pon freno all’ira...
Jo di pace messaggero
Andro a Suli.

LAV,

minace

ALi(euinon sara sfuggito il troppo rapido cangiamento eli'Z:t\'-)

. (In tuo pensiero
Io gia leggo...)
Qual de’ nostri

ZAV. & :
Sara il voto, al nuovo giorno
Per mia bocca All sapra...

ALL Or prudente alfin U moslri :

Vanne... gid del tuo ritorno

ALi

18
Serbo un'pegno...
Quale 2
, . Olat (ad Issuf che
Sia la greca prigioniera sopraggiunge)
Tosto addolta innanzi'a me...
(dopo un istante Caido & condotta da Iss. che subito parle)
ZAvV. Che vegg'io? '
Al Fidanza intera
To ripor poteva in te?

ZAv.

SCENA VL

Caido ¢ Delli.

ZAV. Caido, tu qui? (co‘n'doiorosa sorpresa)

Cal. Qual tremito
T’ invade !...
ZAN. 0 mia consorte!
Schiava tu pur?.
(AAL * Infrangere
Tentai le tue ritorte...
ZAY. 0 generosa !...
CAr. Arridere
Il ciel non volle a me...
7Y, Nodo di pace a slringere

Volgo a mie rapi 1l pié.

(mergre Ali con infernale compiacenza 1i sta guardande
in disparte, Zav. trae dall’opposto lalo Cai., e con ae-
cento Tepresso, ma eqr:rgigo)

(Di pace no; d orribile 1
Guerra vo’ sprone a’ miei:
Cid che non & magnanimo
Da me, temer non déi.
Perché rimani, o misera,
Pegno del mio fornar?

Lempio polrei deludere,
Anch' io co’ miei pugnar.)



E—
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CAL Non esitar, non prendatj (a Zav.)
Pensier ' del -mio periglio,
Fosli della ua patria
Pria che mio sposo, figlio,
Va, pugna pur: vittoria
E sul tuo brando ognor,
La fronda -del martirio

e Sard al mio crine allor !

J (Par che improvvisa folgore
Abbia quel cor percosso,
Or riposar, o debole,
Sulla tua fede io posso...)
Se di tradirmi mai
Pensiero il cor nutri,
Alfin’ compreso avrai
Che non s’inganna Ali. .

Perché sicuro, incolume (a Zav.)
Glung_er lu possa a’ tuoti, -
, Prendi... (gli da un salvacondotio)
p.-u. Un amplesso...
ZAV. (a hassa voce) L’ultimo
. Forse...
AL Partir {u puoi.
CAL Di me, di me sovvengati, (a Zav.)
_ Dopo Ia patria. (a bassa voce)
Zav, Si!

ALi (eon sarcasmo)
Su... fate cor!... dividervi

Non puote omai che un dj |
Oh se il tuo giuro infrangere
Improvvido tu puoi,
Qulesta Ia prima vittima
Del mio faror sara. ace Tai
£ Aol okie ch i (aceennando Gaido)
Che a ie preparo e a’ tuoi,
Cerlo presagio orribile
Il suo morir dara.

ZAY.

CAL

No, non femer che infrangere
Possa il ‘mio giuro io mai...
A chi di Grecia é figlio
Sacra & la fede in cor.
Il ben della mia patria
Innanzi a Dio giurai:
Fino all’ estremo anelito
Terrd quel giuro ognor.
Se il giuramenlo infrangere
Polesse il mio consorte,
Me pur, primiera vittima,
Immoli il tuo furor.
Senza mandar un gemito
Incontrerd la morle...
Donna son io, ma impavido
Al par d’ogni altro ho il cor.
{Zav. parte da un lato - Caido ed Ali partono
dall’ opposto)
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SCENA PRIMA.

0 130, y
Solterrango chg Serve di carcere a Cuido.

L Caido sos,

iherg ¢ iche
% ®r0 ¢ desso! Poiché amico il ciclo
. $uo sen 1o ritorna, -
’re[ Parlir nol lasciera. - Zavella
iazzo del tuo riscatto ;
) n?c?r[i‘ }a vita mia! - senza lamento
o :c%... Chl_ giunge ?... (si schiude la nort®
e % © Si avanza Emira accompagnata da W'
1¢0, che tosto parte) )
4d Emirg)
he cerchi lu?

Luog,

In queste soglie

SCENA II.

Emira ¢ Detia,
B,

Can, .. Del grec -
E\lll Q Ia suafyipie, o woroe la moglie

: _ M’ odi.
f‘lillc}??ilop{ilmiem istanlte
Arsi per te, V;S(ll’ed Elie e

- 'l ancor, parlarti
o il s0lo votg del cor mio?..

D'ung @ Tu senti
reca piety 9 b _
do 5 pletd .. tn d
K, rWtice del Gorano 5 Ali schiava,

Il sangue

14

Comune abbiam.., son greca!
CalL Greca sei tu? che ascolto L.. e slringer puoi
La man che pesa-sui fratelli tuoi?...
Lunge per sempre, spergiura a Dio,
‘ i Dal ciglio mio !
La tua pietade & a me piu dura
D’ ogni sventura.

EvL Nessuna il core colpa mi grava...
CAL : ' Sei greca e schiava!
Bt Al suol divelta della mia culla

Fui da fanciulla.
Non pago il barbaro meco rapia
La madre mia.

Ca1L (Madre, sorella svelle pur anco
Fur dal mio fianco!)
Enr. Dal lungo affanno oppressa e vinla

Cadeva estinta.
Orfana, sola, ad Ali piacqui...

Serva soggiacqui !
_Una sollanto gioia mi resta.

CAL Ql]ﬂl 9

BAL (traendo dal seno un ritratto) Mira : (uesta!
CAL Cielo!... che veggio l...

EMIL. Mia madre é quella...
CAL " Sei mia sorella!!

Ewi.  Oh! quei del core palpili ignoti
Dunque del sangue erano i moti!
Deh, vieni! al seno sltringimi, o suora...
CAL D’Ali la schiava sol veggo ancora...
Vanne...
BML Son degna del tuo perdon...
Non rea... soltanto misera io son.
Su questa immagine sacra e dilella
Giuro, sorella, sono innocente!
gia da mia madre, sia maledetla
par in eterno se il labbro mente,
Stringimi, 0 suora, stringimi al eor...

|
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Or non pifr schi
Ja 4 it
Cat (intsaiiia) piu schiava...
Hai ‘vin( i vi :
0, hai vinto!" i i
Co quélh[ Vinto! con quegli sguardi,
N )50 voce, no, non si mente :
Par ch,e(a]_ celo liela mi guardi,
Hai vintontu gridi: ell’ ¢ innocente!
Tt i hai vinto ! su questo cor
1. sorella... sei greca ancor!

son greca ancor!

Exy
ML e
Qf?gnﬂ fal:]uo_velo stende la notte,
g‘,]] Fﬂgg’ir?ggl meco le odiate mura.
. St i l,'[;“‘f guardie I oro ha corrotle
CAL A st stréma pende sciagura.
By, “Iatql Ota gioia. Dio mi serbo |
Sefnprzzz i?m lerra, L rivedrd !
Scendgr(‘)padre’ a te sempre d’ accanlo
Dally oo d an,lbo degna, fra I'armi,
Ot onte vo’alfine lavarmi
&%5ion ahmacch!a che lorda Ia fa.
. nh E;zla a detergerla il pianto,
AL Dalla 1 ngue lavarla potra.

Lavar%nutse la. nota @ infame -
Chidor w-;:gl pianto, col sangue,
Ma det gza trafitta ed esangue,
¢ GElersa dal lungo rossor !

Ieni, e 5 ¢
R Come i perigli e fa fame
atelli_ dividi |'amor f

SCENA 111,

Valluig ¢i
ircond >
per cui (;tiad?: "upi. In prospetio si apre wna gold
Guerriep & tende alla sottoposta pianura.

rl Greed,
] ) (-}le Sopragaiur s 3 w
. ) aggiungono da diversi 12tk
i the recate . o

A voi gl lieta novel
OLtutti palese non (l'l“?

)m‘tono)
G iL.

ZAvV.

L
1L

L.
1L

1.
TourTl

ZAY.

L
IL.

ToTTI

ZAY

A | g

il pit forte fra’ prodi Zavella ,
Volse a Suli gia libero il pié.
0 venlura, ventura | _
Raccolti
Qui per esso noi siam.
Che vorra ?
Certo il ben della patria...
S’ ascolli!
Quel di tulti il suo volo sara.
guli, esulta! la spada del forte
De’ tuoi monti balena alla vetta:
Come 12 angiol che d’ Eden le porte
Un di ai padri primieri vield,
Te a salvar della barbara setla,
Dio la spada del forte mando.
Viva Zavella, vival..

SCENA ' IV.

Zavella ¢ Dettl.

L]
Anco. una volla
Baciar ti posso, o lerra mial - Solenne
Cagion qui mi traea - le mie ritorte
Scioglieva Ali perche venissi a voi
Di pace apportalor.
Di pace?
I patti?
Un solo: quanti.di mia stirpe sono
Lasciar la patria ; € in altro suol ricello
Cercar dovran.
Perfidia ¢ questa!
1 vile
Gi vuol divisi...
Il tuo pensier ...
: La frode
Deluder con la frode, i patrii lari

Ultimi giorni di Suli (N.)

3
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Sol lascierd ¢hi a trallar,I’ armi ¢ inello Restar non posso! in lagrime,
Per ferite od etd: - sicuro asilo Ma pur parlir degg’io:
I fratelli di Parga a lor.datanno. Pegno una vila tenera
Privi di tale incarce, Sta del ritorno mio,
Con piu vigor polrete . La voslra Caido a morte
Alle pugne tornar. ' Trarrei, la mia consorte !
L . 0 prode! - & armi Se di Zavella splendere
Di veltovaglie il Franco a noi soccorse L’ acciar non st vedrd.
Torno al braccio il vigor... Che monta ?... in ogni figlio
AL Con noi tu sei... Suli un Zavella avra.
. Cerla ¢ vitloria! 11 genio dei Temistocli
ZAv. : TIo deggio Non @& peranco spento:
Lasciarvi al nuovo di. Abbia la Grecia giovane
LI Parlir ? : Anch’ essa i suoi Trecento !
i I ; . Fia vero ? { Le slille di quel sangue
7Zav. (¢ . u,]m )5 1 A | Sparso _da _vo; si l_ieti ;
AV. (con accento doloroso) Son prigioniero ! | In raggi di pianeli
Non ¢&, non ¢.a quest’anima : | Iddio converlira,
Tanto dolor ignolo, I E una ghirlanda splendida
La patria ancor qual esule ' In ciel vi comporré!
Lasciai per vostro volo (7). Addio!
Coro Non rammenlarlo! - & corso  ° - + Coro Zavella, un ullimo
~+ ‘Lungo anno di rimorso. : prego . deh!ascoltal..
ZAV. Gl:‘} la magione in cenere LAV, 1 saadi0 ]
4 De .pa(]rt miei crollo. SCENA V.
0RO Resla: per te ricovero |
Sard ogni letlo... | samuele ¢ Detli.
Za. No ! SAM. Tu rimarrai... I impongono :
ot o Lo ey, - clae, A te la patria e Dio! .
ffg?(l‘ll?ql{gullile pgrli Ditt lunga i‘esismngﬁa,uas\!éigigwdne‘;s%\f’i - SCENA VL
come (illcsfi IZIIf?[E?l::’;fI';[F\E: T[)lé.l}:fg,sooflrcl”ﬁ %??‘19 "‘?eﬁ}}i'fqlfl,iﬁ}l Despo ¢ Donne Greche Ghlc sopraggiungono esultanti,
:Seul(ilgtlllie crln_onlagne di Suli il capitano ’zg‘fé‘”'{[’,"‘éos; gfi slessi G el
fnfi'E‘i‘aro’no“i{:lm gtl)?uiaollﬁéitl";g“nit”'d BpHyE cog‘aglgllio, : scm.ni: Conro 0 Samuele , allegrali,
fizio. Zavella, abbenchd 2 patria a sottomettersi a lale sacrl- Tulli esullate, 0 Greci:
1906, anRibe ¢-a malincuore esulo dalle patrie mon g Sl )
gne, appiccando perd prima il fuoco alla casa paterna, al” Grazia-su in ciel trovarono

fineh¢ non Q T
bolesse essere contaminala dal nemico.

e R e
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Alfin le nosire preci:
Torna festante e libera
Caido fra noi...

SCENA VIL
Carido Emira ¢ Detli

(generale esultanza)

SAM. (correndole incontro ed abbracciandola) Mia figlia !

ZAvV.
CoRO
CAL

SaM. (accennando Emira)

CAIL

Coro
CAL

SAM.

O sposal :
0 Caido!
‘ Pascere
Ancor poss’ io le ciglia
Ne’ vostri volti...
E quella ?
L’ abbraccia... ¢ mia sorella... (a Sam.)
La figlia che perduta
Piangesti un giorno...
Dessa !
Solo per lei son i0
Redenta a liberta.
0 figlia ! pria che muta
Fosse la vita, Iddio
Tal gioia a me concessa
Voleva in suna pietd. (si volge ad Emira. -

11 suo volto, prima composto a letizia, si fa tetro e minaceioso
vedendola coperta di vesli ottomane)

EnL

SAM.

Eut e CAL

Ma in quesle spoglie ?
Ahi misera !
I giorni miei penava
Schiava d’Ali.
Tu schiava
Dell’ oppressor de’ tuoi!
Va... . (rigettandola)
Padre mio... ‘

SAM. (ad Emira con ribrezzo) Non puoi

Essermi figlia... va! _
Da me { invola, e in_ braccio
All' Infedel pur tiedi;

‘Ta questo suol contamini
Con I’orma de’ tuoi piedi!
0di : quel capo fremito
Che vien di balza in balza,
E voce che s’innalza .
A maledirti...

TUTTI Ah no!

_ Camo e DEsPo.
Non ‘é, non ¢ qual sembrati
Colpevole, lo credi.

ZAv. ¢ D,

Del suo rimorso vitlima
Innanzi a te la vedi.

Coro D’ UoMINI ¢ DONNE.

Ti plachino i suoi gemiti,
Il pianto suo ti tocchi.
Ewt. Morir a’ tuoi ginocchi,
0 il tuo perdono io vo'.
SAM. (a poco a poco intenerendosi)
Sorgi - se greco ¢ il sangue
Che 'scorre a.te per 1’ ossa,
S’ é ver che sei mia figlia,
Fa che vederlo io possa...
Pugna co’tuoi, ritornami
Tinta del sangue infido....
Della natura il grido
Non sard mulo allor!
EMI Si, padre mio, concedimi
Del iuo perdon I’ amplesso,
Per me sard batlesimo
Di nuova vita adesso.
Vedrai se della patria
E spento in me T'affello,
Se palpita il mio petto
Degno de’ Greci ancor.
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Perdona a quella misera,
0 genitor, perdona !
A lei sorridi, e un ienero
Amplesso ancor le dona:
Nell’ ora del periglio
Un brando a lei sia porlo,
Conoscerai se morto
Ha il patrio foco in, cor.
_ ZAv., Dim., DES. ¢ CoRo

Greca virtu le sfolgora
Nel lampo delle ciglia :
0 Samuele, abbracciala...
Tua figlia ell’ &, tua figlia!
Fu sole cui densissima
Nebbia al mattin coverse,
Ma il nembo si disperse ,
E torna al suo fulgor.
Qual suonl...
Chi giunge?
. A noi
Messo otloman si avvia...
Venga...

- SCENA VIIIL
‘Issuf ¢ Delti.

Per bocca mia
Ali favella a voi.
Figli di Suli... udite !
Se pria che cada il giorno
Il duce e le fuggite
Donne, non fan ritorno
Alle sue tende; stroggere
& Suli con voi giuro.
eda Zavella il brando.

e
=

"ZAv. (avanzandosi con nobile alterezza)
Sol cedere spirando
La spada mia potro.
Coro Udisti ?

SAM. Or quesla reca

Risposta al tuo signor...
Iss. Tremate! - (parte)
Coro Un’ alma greca

- Non sa che sia timor.
Siau. Prodi, del gran. cimento
E giunta lora...
Emi. : A me
Porgete un’ brando...
$AM, (abbracciandola con trasporto)  Or sento
‘Che figlia mia tu se’! -
Greci, da voi desio (al Goro solennemente)
Sola una voce udir...
Turr:  Tutti gioriamo a Dio
Di vinceré 0 morir.
Saw. (brandendo lo stendardo, e agitandolo in aria col pilt
3 sentito entusiasmo)

Su, all’armif su all’armi! I’ acciaro de’ forli
Snudiamo gridando: o vincere, o morti !
Sara quella voce siccome la tromba
Che i muri crollava di Gerico un di.

Dio & nosco!... - che monla se pochi siam noi ?
Vien seco la schiera degli angeli suoil...
Vedete!... nel campo terribile ei piomba...
Qual nuvola al vento gia I’ oste svanil..

CAL ¢ DES.

Su, all’armi! su, all’armi! I intrepido sguardo !
Levate alla croce del vostro stendardo!
Nel lungo cimento, se lena Vi manca,
Pud al braccio tornarvi 1" usato vigor.
Exi. 0 sdegno mortale, nel core represso,
Piu vivo, piu forte divampami adesso ;
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Lo spirto e la destra ravviva e rinfranca,
La vindice brama seconda del cor.
SPosESu, all’armi! su, all'armi ! sprezzando cimenti
Pugnando da forli mostrate alle genti
Che Grecia fu sempre, feconda d’eroi
Che ferve in noi tutti 1" antico valor.
MAaDpRiSu, all’armi! su, all’armi! chi pud nel periglio
Imbelle mostrarsi, sdegniamo per figlio:
L Il bacio materno potremo sol noi
Posar sulla fronte cui cinge un 4llor,
ZAV. O dono supremo- d’ un padre morente,
Mia spada, balena lerribile, ardente !...
Con giuro solenne quel giorno giurai
La morte paterna con te vendicar.
Balena, balena! la destra divina
Segnata ha degli empj I’ esirema ruina.
De’ petli infedeli la slrada tu sai...
Anéla, in quei petti ti torna a bagnar.
Coro e Diu.
L’odore del sangue dagli empi versato,
Sard per la patria I’ olezzo piu grato!
Un suono piu dolce del loro lamento
Ai balzi di Suli salire non puo.
Su, all'armi! su, all’armi! le spade affilate,
Nei petti oltomani spunlale, spuntate !
Siam pochi!... che monla?... hen vale per cento
Un brando, che amore di patria levo !

(discendono dalle rupi}
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SCENA PRIMA.

Cortile interno nella casa di Samuele in Suli: gradinatg o
destra che melle agli appartamenti. - E presso a notte.

Alx ¢ Coro.

Cono[l forlunato evento
Si festeggi.
ALl »Di Suli anco gli eroi
» Cedon dell’ oro :alla virtu. Sul compro
» Greco si vegli - .or noi
» Tradir potria, siecome
»La sua terra tradi!» - Del Polemarca
E questa la magion. Non prevedest,
Stolto profeta, ch’ oggi il pié dovea
Calpestarla d’Ali 2... La tua possanza
0v’ ¢?... dov'e quel Dio che ogn’ allro avanza?
Perché di voi dimentico
Al maggior uopo or manca?
Sordo alle voslre lagrime
Perir vi lasciera ?
Perché le sue voragini
La terra non spalanca ?
A incenerirci un fulmine
Il vostro Dio non ha? ]
Coro  Nella rocca rinchiusi i fuggentt
Fanno prova dell’ alimo ardir.
Avi Delle teste de’ loro parenti
Noi faremo sgabello a salir !




Il leone fra vostri dirupi
Il tremendo ruggito levo

Da sue zanne, vil gregge di lupi,
Nessun antro difender vi- puo.

(salgono agli apparlamenti)

SCENA I

Fa seena rimane vuota per qualche istante : Samuele
" entra guardingo dal fondo,

gam:In Suli io son - nella mia casa, e cinto
Sol da nemici! - o patria,
Misera, patria! - in quale ‘orrendo abisso
Travolta sei per opra ‘
D’ un tuo figlio degenere... Qual suono !
cono Come del “cielo - folgor funesta  (di dertro)
Scende il tuo brando - slerminator,
Non_ ha P'oceano - non ha tempesta,
Che eguagli ' impeto - del tuo furor.
&y, Grido ‘di plaunsi all’ Infedel risuona
Nella mia casa? - Vituperio eterno!
Che tardo?...
Eeco io (i scaglio
Face ministra di vendetta! - Iddio
Alimenti 1" ardor delle tue fiamme
Con 1 ira sua. - Di Samuele il tetto
Al Otloman ricetto
Di tripudio non sia.
ConoAl foco!... al foco! al tradimentol
SatL 0 vana
Speranza ! Non mi resla
€he da forte morir.
t.omo (ierompendo nella scena) Tniquo... arresta !

(di dentro)

(da fugco ad una fiaccola incendiaria)

SCENA IL

Al precedulo da soldati con fiaccole, e Detto.

ATl Tu qu[ 9

ta qui?.
SAaM. 4

T ¢ cognito
Dunque il sembiante mio ?
Si, quel che tanto abbomini,
Quel Samuel. son io! -

Tu che squarciar la tenebra
Dell’avyenir presumi ?

* I voti tuoi fallirono,
Interprete di Numi !...
Ah!'di terreno incendio
Mite ¢ per te perir.

Sola ti dee la folgore
Divina ineenerir.

Stolto! I"antica audacia
Non infiacco I’ ¢li ?

Il core é sempre giovane
Per aborrir vilia.

P’una consorte, o perfido,
Un di tu m’hai deserto,

11 sangune mio d’ infamia
Elerna hai ricoperto ;

Geme da lungo Oppressa
La .terra mia per ie.
Fin nella tomba iste a%a
Durerd Todio in me.

Se movi passo, o teitile,
Trema... tu giaci infranto.
Chiedi il mio sangue ?... versalo !
No, se lo brami tanto.

Di pochi giorni inutili

Non fia ¢h’io mai ti privi,
Poi che maggior supplizio
E a te la vila, - vivi|

Ard

SAM.

Ari

QAN

ALl

SAM.
Ari
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SAM.

ALi

SAM.

ALl

SAM,

Coro

11 disperato gemito
Della tua patria ognor,

Tulti gl istanli numeri
Del tuo supplizio al cor.

Soldati! a lui sia carcere
Questo suo tello istesso.
Un nume in cielo é vigile
Per sollévar 1’ oppresso.

Ei ' obbliava, improvvido !
Quando hai qui vollo il pieé.

»L’alle sue vie recondile
»A te scrutar non lice...

»Gia la sna mano ultrice
» Pender vegg' io su te.'

Ah! quel Dio, quel Dio, che, slolto.
A pesar su me chiamasli,

0 giammai Ui porse ascollo,
0 una larva, un sogno egli é.

Per la patria afflitla, oppressa
Tante volle lo invocasti;

L’ ultim’ ora a lei s appressa,
Né rispose ancora a te.

Tullo il sangue che hai versato
In si turpe, ingiusla guerra,
Su quel capo abbominato
Ripiombare il ciel ti puo.

Maledetto sulla terra,

Ti travolga in sen laverng..
Non si penla ancor |’ Eternp
Della polve che animd.

O fellon, ci segui. e teco
Qgni Greco - apprenda e veda,
Che poter che al suo non ceda
Sulla terra aleun non v ¢,

(Samuele ¢ eondotto via fra le guardie -
I suoi ufficiali parie dall’ opposto lato)

(alle guardie)

(a sam.)

:'\Il B0l
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SCENA IV.

Interno del Forte di Santa Veneranda. - E picina I alba.

DEs.
CAL

DEs.

CAL
DEs.

CAIL

Caldeo sola.

Oh, chi del padre mio

Dar novella mi puo? - qual disperato
Consiglio lo traea notturno_e solo

Alla perduta-Suli? - Chi salvarlo,

Chi ‘mai potra dall’oltomana rabbia,

Ove scoperlo ei fosse! Il mio consorte
Geme ferito, il padre

Forse fra ceppi... forse estinto! - oppressa
Langue la patria:- di conforto priva, .

0 ciel, m’ hai quasi, e ancor lasci ch’io viva?...

Despo, che rechi ?

SCENA V.

Despo e detta.

» Samuele...
(affannosamente) Il padre ?...
» Narra, che fu? :

Del Salrapo feroce
»E prigionier; - con insullante voce
»Dai muri (or non pit nostri!) ad atlerrirci
» Questo nuovo trionfo a noi fer noto
»Le musulmane labbra.
» Ciel ! -

»Ti conforta: - inviati
Furon messi ad Ali, - da queste rupi
Esuli andrem, purché sicuro scampo
Ei ne assicuri, e Samuel ne renda
Con gli aliri Greci prigionieri.
»A tanto
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» Giunger doveva la sventura nostra,

»Da chieder ora cid che offerto un giorno

» Sdegnammo alleri ?
Des. £ d’ uopo.

» Necessild fa forza anco ai pitt prodi!»

Catl. E d’uopo, si: - serbarci
Alla vendetla noi dobbiamo...,

DEs E greco

Patria sard. -

CAL Deh, almeno

Questa che sola al nostro core avanza,

Non ci deserli il ciel cara speranza |
Qual la terra aver pud suolo,

Qual mai sponda il sole avviva,

Che una pietra valga solo
Della roceia mia nativa !
Oh, se un di potrdo contenta
Rivederti-ancor qual pria,
In quel giorno, o palria mia,
Dal lamento ‘cessero !

La mia vila sia pur spenla...
Paga: allora moriro.

SCENA VI.
Core di Greche e detla.
CAL Che a me vi guida 9 ‘
CORO 0. Caido,
Forse esular dovremo. -
CAL Ebben !
CoRO Ci resta a compiere
Sanlo un uffizio.., estremo !
CAL Quale?.. _
CORO Qui tutle piangono

Sposo, Iratello o figlio...

Anco il suolo di Parga: a noi seconda

CAL
DEs.

CAl

Dus.

Turs

Turre

Conforlo il loro cencre
Venga del nostro esiglio.
Santo pensier! -
Ma accogliere
Forse non ei potria
Gli offerti patti Alj, -
Il disperato ed ultimo
Rifugio allor del forte
Non resta a noi... la morte 2
»E vero! un giuro in pria
»Santo ¢i stringa...
» Si. (con accento pis )
Pria che dell’ empio Sal.(l‘apo Sclu)
La schiavilu soffrir,
Martiri della patria
Tuotte giuriam morir.
Ove pilt cupo svolvesi
Il flutto e pi rimbomba,
-Nell’Acheronte libera
Noi cercherem la tomba :
Sciogliendo un patrio canto,
Col volto pit seren,
Stretle in amplesso santo
Gli scenderemo in sen !
Si, veslimenta e salma
Di donne abbiam sol noi;:
Chiudiam virile un’ alma
Cresciula fra gli eroi.
Pria che dell’ empio Satrapo
La schiavill soffrir,
Martiri della patria
Tulte giuriam morir ! (partono)

-
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GIORNATA QUINTA
T Perofught

Stanza nella casa i Samuele in Suli.

Ali ed Fesuf,

Iss. »Signor, compito ho il cenno tuo. '

ALl ! »Da .
» Roccie escirete alfine; deeste
» Ne’ lacei miei da voi stessi cadeste !
» Troppo lornava a me falale omai
» Ogni istante perduto. - Ha Grecia ancora
»Ben altre terre a satollar Ia sele
»Di conquista che m’arde!... Issuf - al piang
» Col nerbo di mie squadre or tu discendi:
»Delle sporgenti rupi
»Gli enormi massi, al guardo
» De’ profughi vi tolga, e quando il piede
»Inoltrato essi avran nella pianura,
» A tergo, a’ fianchi sopra lor piombate...
»Un sol non resli, un solo
» Dell’abborrito stuolo... -
» Oh, si, cadeste ne’ miei lacei, o stolli!
» Libero da rilorte
» Avete il pié, ma per volare a morte!

SCENA 1II.
Esterno del Forte di Santa Veneranda.
Dimo, Drago ¢ Coro.

?1.\:. Non giunse ancor?
0RO Sollevisi

)i

Men doloroso il lagno...
Almen del nostro esiglio
Fia Samuoel compagno!
L. Partiam , parliam: la patria
Con noi dovunque vien.
Turrs Partiam , parliam, col fremito
Della vendelta in sen.

D Oh qual @ intorno levasi
Nugol di fumo denso !
L Mai non sali per I’ elere
Piu generoso incenso!
1. Ecco... I'ufficio pio.

Compiuto 1 prodi han gia,
Turrt  Speriam : propizio lddio
Agli -esuli sari.

SCENA IIIL

Dommne, parie recanti piccole urne contenenti le ceneri
dei loro cari, parle stringendo al seno la pargoletia prole.
Vecehi ¢ Delli

Doxxe  Entro quest’ urne, ahi misere!
Molli di pianti amari,
Le benedette ceneri
Rechiam de’ nosiri carl.
Se un giorno mai la Grecia
Uopo di prodi avrd,
Di questa polve ogni atomo
Germe d’ eroi sara.
Vecear  Noi gia vicini al tumulo,
Lassi ! rechiam noi solo,
Qui, stretla al core, un’ umile
Zolla del nostro suolo.
Fino all’ istanle estremo
Sempre con noi verra,
L’ anelito supremo.
Sol essa accogliera.

L



Gue.. D Poca di tanto sangue

L’ empio mercede aspetti,
Solo potrd sul cenere
Posar de’ nostri tetli.
Non sw’ fratelli spenti
Col piede insultera;

Non la lor polve ai venti
Disseminar potra.

SCENA IV.

Caido , Emira, Zavella, ]jegpg e Delii,
indi Samuele.

CarLBML ZAV.EiQ giunge!... (al Coro)
CoRo Ei giunge!

TuTTI 0 Samuel!

CAl., Evr., ZAv. 0 padre!

Say. Figli, fratelli! - almeno (abbraceiandoli)
Stringer vi posso un’ altra volla “al seno!
Ma i ceppi, i ceppi miei
Per esular soltanlo
Da questa terra benedetla, io dunque
Franger doveva ?

TuTTI E duara
Necessita.
ZAv. Qual resta

Speranza omai ? morle qui tutti avremmg
E invendicala.
Coro Al di della vendetta
Noi ci serbiam.
TorTl (a Samuele)
Partiam,

Co’ tuoi voli I affretia!

———
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SAM. Scrular le ignote

Vie del Signor chi puote? Lk
(resla rTaccollo per un istante in sé stesso, indi con

’accento di chi ha fermata una risoluzione)

Ile - un estremo io deggio
Voto alla patria mia:
Vi seguiro. ‘
TuTr Deh, pria
Che s’allontani profugo
Da queste rupi il pie,
Ne benedici! ]
SAM. (pieno di santo entusiasmo) Ascollami,
Dio, ch’ io favello a te!
(lutti si raccolgono intorno a Samuele, che monlalo su
di un sasso, alzando gli occhi e le mani al cielo,
prorompe nella seguente ‘
Preghiera
Sad. Deh! Signor, su questi afflitti
Or pietoso il guardo inchina ;
Non volerli derelitti ,
Dell’aita tua divina...
A questi esuli infelici,
0 Signor, tu benedici!
A questi esuli infelici,
0 Signor, tu benedici!
S G ingpiralo
SMEn ]I\lli{:il‘i .)jl pianto rasciugate
Che alle ciglia vi fa velo...
Su, la prole sollevate
Con un voto verso il cielo!
Possa nn glorno crescer essa
L’onle nostre a vendicar,
Chi la tien fanciulla oppressa,
Possa adulta calpestar.
ctono con cmpsiasmn)
Possa Un giorno crescer essa
I onle nostre a vendicar,

TurTt

Torrr (rip



Chi la lien fanciulla oppressa
_ Possa adulla calpestar.
{discendono dalle rupi volgendo tratto tratlo gli seuardi
a?la palria che abbandonano, quasiper mandarle cl’ll'l ad-
dio. - Samuele 1i accompagna con gli“ocehi nella Ié)ro

spartenza. - Dopo pochi islanti sono tolti alla vi
el a vista dello

SCENA ULTIMA.
Samuele solo

»Ile - non o vi seguird! - non fia

DC_he a]la palria jo sorviva! - oh, sol da’ ceppi
:»Iilql,o il piede sciogliea per abbracciarvi
s Un’altra volta, e in liberta morire !

»Ite - presago di si infausto giorno

»A questa ricea im seno :

» Celai la morte - oh vieni,

»Vieni, Oltoman! qui solo,

»Or io " atlendo e sfido! -

»Un’ altra volla a te mi volgo, Iddio!...
»Deh benedici ai profughi, sorridi .

»Sorridi un guardo ancora '

»Di libertd, di vita a questo suolo !...

? Qual voce?...tn mi chiami?... ecco a le volo !
{Omrzl‘nella rocca. - Dopo un istante scoppia la ];l.i‘l.l’l

ed ¢ sepolto sollo le rovine,) X

FINE.

ELENCO
dei, libyetti & Opere teatrali dé esclusiva proprietd di
TITO DI GIO. RICORDI
=PI
(Sono publicati quelli segnati con p).

. Le tre Nozze .
pﬁ?ggﬂlc]ﬁ 1 Pirati di Baratteria
pApolloni. L’Ebreo
p— Lida di Granata (L’Ebreo)
pAspa. Un Travestimento
pAuber. La Mula di Portici
pBalfe. Pittore e Duca
pBaroni. Riceiarda /

Battista. Eleonora Dori

— Emo

— Irene .

_ TRosvina de la Forest
Bauer. Chipill uarda meno vede

. Don_Garlo ok

pgg:;ifjtforti. Giovanna di Fiandra
Butera. Angelica Veniero

p— Elend Castriotla

pBuzzi. Aroldo il Sassone

P— Ermengarda.

B Sml::l Amleto,

wzzolla, AMIC
ggggznoni. Amori ¢ trappole
—" pon_Bucefalo

p— la Fioraja s
== tamento di Figa
p—- {jl %%%chia della Montagna
Campiani. Taldo
pCapg'Jcelat-ro. Mortedo

Carlini. Ildpgonﬂa..

Carlotti. Rita 5 i Cleves
a‘%{ﬂ'ﬁ'ggfa di Na-[p— Gli Ugonotti (nuova traduz.)

pChiaromonte. G
Coceig. Giovanna

— La S%?%aria delle Asturie
‘Coppola. Finga

pDonizetti. Don Sebastiano

p— Elisabetta.

La Figlia del Reggimento

p— Linda di’ Chamounix

p— Maria Padilla ;

p— Paolina e Poliuto (I Martiri)

" Elia. T’ Orfana di Smolensko

pFerrart. Gli Ultimi giorni di Suli

pHioravanti ed altri. Don Progopio

pFioravanti. La figlia del fabbro

p— Il Notajo @’ Ubeda

p— I Zingari

pFlotow. Alessandro Stradella

' 11 Boseajuolo o I’ Anima della
tradita (L’dme en peine)

Fontana. I Baccanti

pForoni. Cristina Regina di Svezia

pGabrielli, 11 Gemello

'— Ginlia di Tolosa

pGalli. Giovanna dei Cortuso

pGambini. Cristoforo Golomho

pHualevy. 17 Ebrea

Litta. Maria Giovanna

pMaillart. Gastilbelza

Malipiero. Ildegonda di Borgo-

gna (Attila)

pMercadante. Orazj e Curiazj

p— La Schiava Saracena

p— 1l Vascello di Gama

pMeyerbeer. I Guelfi e 1 Ghibellini

(Gli Ugonotti)

p— 11 Profeta

pMuzio. Giovanna la Pazza
p— Claudia

Nini. Odalisa

didbs.”

P— L’Or.fana.ﬁuatfa

VS bI_l Ijé)su_ghona

0rhL. 9 : 1

pDally Baf%ltm,, I lflluoco (i Parig
— Bianca Capello

PDonigetti, .Gate‘lr)ina‘.cornam

Don Pasquale

diLiongjumeay Pacini. L’ Ebrea

p— La Fidanzata Corsa
ilp— Malvina di Seozia

p— Merope

p— La Regina di Gipro

Ip— Stella di Napoli Seque



